VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 302485
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)

Hange:

Puhastusainete ja puhastustarvikute ostmine

Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:

1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitagjaid (RHS 8 46 Ulaméarkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
naitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nbuetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavaarne margis voi
konkreetse vBi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavédrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PUHASTUSTOODE. MURGINE TOIME VEEORGANISMIDELE.

Ko&ik puhastusained peavad vastama kdvade pindade puhastamise vahendite Euroopa Liidu
Okomérgise kriteeriumitele 1 (mirgine toime veeorganismidele) ja 4 (keelatud ja piiratud
kasutusega ained). Pakkuja esitab loetelu lepingu téitmisel kasutatavatest puhastusainetest ja
dokumendid, mis tdendavad nduetekohasust. K&vade pindade puhastamise ained, millele on
antud asjaomane EL 6komaérgis, on vastavad. Sellisel juhul esitab pakkuja mérgise sertifikaadi ja
muid téiendavaid tdendeid esitada e ole vaja. Kui puhastusainel ei ole EL ¢komargist, esitab
pakkuja vastavushindamisasutuse v6i erapooletu audiitori vastavusauditi, mis kinnitab, et toode
vastab EL kdvade pindade puhastamise vahendite 6komérgise kriteeriumidele 1 ja 4.



Méadruse lisa2 p 2.1. Kohustuslik kriteerium.
Keskkonnahoidlik tingimus.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et kdik puhastusained vastavad kdvade pindade puhastamise vahendite
Euroopa Liidu 6komargise kriteeriumitele 1 (mirgine toime veeorganismidele) ja 4 (keelatud ja
piiratud kasutusega ained). (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Pakkuja esitab loetelu lepingu téitmisel kasutatavatest puhastusainetest ja dokumendid, mis
tendavad nduetekohasust. Kdvade pindade puhastamise ained, millele on antud asjaomane EL
Okomérgis, on vastavad. Sellisel juhul esitab pakkuja mérgise sertifikaadi ja muid téiendavaid
téendeid esitada e ole vaa Kui puhastusainel e ole EL ©6komérgist, esitab pakkuja
vastavushindamisasutuse voi erapooletu audiitori vastavusauditi, mis kinnitab, et toode vastab EL
kbvade pindade puhastamise vahendite tkomérgise kriteeriumidele 1 ja 4. (Vabas vormis
dokument)

PUHASTUSTOODE. KATEPESUSEEP.

Kétepesuseep peab vastama mahapestavate kosmeetikatoodete Euroopa Liidu okomérgise
nbuetele, mis on kehtestatud Euroopa Komigjoni otsusega 2014/893/EL v6i Euroopa Komigjoni
otsusega 2021/1870. Pakkuja esitab loetelu seepidest ja dokumendid, mis tdendavad seepide
nbuetekohasust. Seep, millel on EL mahapestavate kosmeetikatoodete Okomérgis voi
kosmeetikatoodete ja loomahooldustoodete 6komérgis, vastab tingimusele. Sellisel juhul esitab
pakkuja mérgise sertifikaadi ja muid téendavaid tdendeid esitada e ole vaja. Kui seebil e ole
Okomérgist, esitab pakkuja vastavushindamisasutuse voi erapooletu audiitori vastavusauditi, mis
kinnitab, et seep vastab okomaérgise kriteeriumidele.

Mééruse lisa 2 p 2.2. Kohustuslik kriteerium.
Keskkonnahoidlik tingimus.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab loetelu seepidest ja dokumendid, mis tdendavad seepide nGuetekohasust. Seep,
millel on EL mahapestavate kosmeetikatoodete Okomérgis voi kosmeetikatoodete ja
loomahooldustoodete 0komérgis, vastab tingimusele. Sellisel juhul esitab pakkuja mérgise
sertifikaadi ja muid téiendavaid tdendeid esitada e ole vgja. Kui seebil e ole 6komérgist, esitab
pakkuja vastavushindamisasutuse v&i erapooletu audiitori vastavusauditi, mis kinnitab, et seep
vastab 6komargise kriteeriumidele. (Vabas vormis dokument)

PUHASTUSTOODE. PEHMEPABERIST TOODE.

Koik pehmepaberist tooted peavad vastama EN 1SO 14024 | tldpi okomargise vdi muu
samavéaérse Euroopa standardiorganisatsiooni standardile. Pakkuja esitab loetelu lepingu téitmisel
tarnitavatest toodetest koos tdenditega, mis kinnitavad vastavust EN SO 14024 | tldpi
Okomérgise vOi samavéadrse Euroopa standardiorganisatsiooni standardile. Kui pakkuja téendab
vastavust 6komargisega, esitab pakkuja margise sertifikaadi ja muid tdiendavaid téendeid esitada
e ole vaja. Kui pehmepaberist tootel ei ole Okomérgist, esitab pakkuja vastavushindamisasutuse
vOi erapooletu audiitori vastavusauditi, mis kinnitab, et toode vastab samavéérse Euroopa
standardiorganisatsiooni standardile vai Ghele EN 1SO 14024 | tilibi 6komérgise nduetele.

Méaaruse lisa 2 p 2.3. Kohustuslik kriteerium.
Keskkonnahoidlik tingimus.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab loetelu lepingu taitmisel tarnitavatest toodetest koos tGenditega, mis kinnitavad
vastavust EN 1SO 14024 | tilpi 6koméargise vBi samavadrse Euroopa standardiorganisatsiooni
standardile. Kui pakkuja tdendab vastavust 6komargisega, esitab pakkuja mérgise sertifikaadi ja
muid tdiendavaid tdendeid esitada e ole vaja. Kui pehmepaberist tootel ei ole tkomérgist, esitab
pakkuja vastavushindamisasutuse voi erapooletu audiitori vastavusauditi, mis Kinnitab, et toode
vastab samavéirse Euroopa standardiorganisatsiooni standardile vai Uhele EN 1SO 14024 | tidbi
okomaérgise nbuetele. (Vabas vormis dokument)



PUHASTUSTOODE. MIKROKIUST PUHASTUSTARVIKUD.

Pakkuja kinnitab, et esitab tekstiilist puhastustarvikute Uleandmisel ka kirjaliku juhise
puhastustarvikute kasutamiseks ja pesemiseks.

Tekstiilist puhastustarvikud peavad olema mikrokiust vdi vastavad tekstiiltoodete Euroopa Liidu
Okomérgise nBuetele. Pakkuja esitab pakkumuses tekstiilist puhastustarvikute loetelu ja tdendi, et
pakutavad puhastustarvikud on mikrokiust (nt tehniline dokumentatsioon voi tooteleht) voi
vastavad EL-i tekstiiltoodete ©komérgise kriteeriumidele. Vastavust tdendab ka margise
sertifikaat.

Mééruse lisa 2 p 3.1. Soovituslik kriteerium.
Keskkonnahoidlik lisakriteerium.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tekstiilist puhastustarvikud on mikrokiust voi vastavad tekstiiltoodete
Euroopa Liidu 6komérgise nduetele. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Pakkuja kinnitab, et esitab tekstiilist puhastustarvikute Uleandmisel ka kirjaliku juhise
puhastustarvikute kasutamiseks ja pesemiseks. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

3. Pakkuja esitab pakkumuses tekstiilist puhastustarvikute loetelu ja tbendi, et pakutavad
puhastustarvikud on mikrokiust (nt tehniline dokumentatsioon voi tooteleht) voi vastavad EL-i
tekstiiltoodete okomérgise kriteeriumidele. Vastavust tdendab ka mérgise sertifikaat. (Vabas
vormis dokument)

PAKKUMUSE MAKSUMUSE VORM

Kusimused ettevdtjale:
1. Pakkumuse maksumuse vorm (Dokumendi vorm / Lisa 2 - Pakkumuse maksumuse vorm.x|sx)
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